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Client Reference No. - N° de référence du client Date
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Cette modification (3) est soulevée pour répondre a des questions.

Q33- Pouvez-vous confirmer que les ordinateurs qui seront utiliser en tant que "postes de
surveillance" et de "postes de commandement” seront fournis par le MDN?
R33: Oui, tel que mentionné al'annexe A section 9 et al'annexe C sous " Information générale .

Q34- 1l est anoter quiil est important de respecter la configuration minimale requise par le
logiciel de surveillance qui serainstallé sur les ordinateurs servant de "postes de surveillance” et
de "postes de commandement”. Cette configuration minimale requise varie en fonction du
nombre de caméra visionné et affecte plus particulierement la carte graphique dont I'ordinateur
doit étre doté, mais sans sy limiter. Pouvez-vous confirmer que le MDN équipera les ordinateurs
en guestions des composantes nécessaires en cas de besoin afin de rencontrer la configuration
minimal e requise selon nos recommandations et/ou des recommandations du fabriquant du
logiciel de surveillance?

R34 Les ordinateurs pour le visionnement des caméras sont des HP/Compag 6005 Pro MT-B95
(4GB de mémoire vive et une carte vidéo intégré ATl Radeon HD 4200).

Lasolution doit permettre de visionner toutes les caméras d'un site avec un ordinateur.

Si les ordinateurs ont besoin d'une carte vidéo supplémentaire ou de tout autre équipement, ca
doit étre spécifié dans la soumission (comme indiquer ala premiére page de I'annexe D). Tous
ces colts supplémentaires seront pris en compte dans I'évaluation des offres financieres. Le
contrat comprendra |'équipement supplémentaire identifié dans la proposition gagnante.

Q35- Pouvons-nous utiliser une machine virtuelle de type VMWare ESXi/ESX4.0 sur I'un des
serveur existants de chacun des sites afin d'y installer le logiciel d'enregistrement et de gestion
des caméras? Cela pourrait permettre au MDN d'effectuer avec plus de facilité les taches
poussées aux serveurstelles que lesmises ajour et correctifs sur cette machine. L'utilisation
d'une machine virtuelle vous ferait également profiter des mécanismes de sauvegardes
automatiques et des UPS dégja en place le cas échéant. Les ressources requises par lelogiciel
d'enregistrement est minimal, soit approximativement 2GB de mémoire vive. L'espace disque
varieraen fonction du nombre de caméras présentes local ement.

R35- Non, il n'est pas possible de se connecter sur les serveurs VMWare du MDN. |l doity
avoir un enregistreur sur chacun des sites, on ne veut pas faire d'enregistrement a distance.
Présentement le MDN a seulement 3 sites avec des serveurs VMWare. Si la solution fonctionne
sur Windows 2008 server avec VMWare, c'est acceptable d'avoir un serveur sur chaque site, mais
ceci doit étre indigué dans la soumission (voir réponse #34).
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Q36. SACC 2010 (2011-05-16), Définitions et propriété

Pourriez-vous préciser si ladéfinition de « Travail » comprend les logiciels, plus particuliérement
aux fins de la« Propriété », tel qu’il est indiqué ala section 19?

R36 Lelivrable est lalicence est non paslelogiciel.

Q37. SACC 2010 (2011-05-16), Section 23 : Manquement de la part de I’ entrepreneur (nom
du fournisseur) est une société cotée en bourse et n’ est donc pas en mesure d’ assumer la
responsabilité illimitée; par conséquent, TPSGC serait-il disposé a modifier laresponsabilité
dans cette section alavaleur annuelle du présent contrat?

R37 Non. Laresponsabilité n’est pasillimitée. Les pertes potentielles serait suite aun
fournisseur étant en défaut de contrat, donc ce scénario serait sous le contrdle du fournisseur.
Section 23 indique que “ Si I'entrepreneur manque a l'une de ses obligations prévues au contrat,
|'autorité contractante peut, apres avis écrit al'entrepreneur, résilier le contrat ou une partie du
contrat pour manquement... L'entrepreneur demeure redevable envers le Canada des pertes et des
dommages subis par celui-ci en raison du manquement...” Le fait que (nom du fournisseur) est
une société cotée en vourse N’ est pas une justification valide pour limiter les sommes d’ argent dG
en raison d’ une rupture de contrat.

Q38.  Advenant le cas ou celaserait impossible, TPSGC accepterait-il que I’ entrepreneur ait
le droit d évaluer lasituation et son niveau de responsabilité et qu’ elle participe d’ une fagon qui
résulterait en un processus mutuellement convenu par les deux parties? Nous posons cette
guestion car (nom du fournisseur), comme la plupart des sociétés multinationales, possede les
ressources (y compris les ressources financieres) nécessaires pour étre touchée directement par
une situation de manquement et est préte a participer au processus pour y remedier.

R38 Non. Si cette situation se produit, ¢ca serait parce-que le fournisseur n’aurait pas rempli
ses obligations contractuelles, donc serait défaut de contrat.

Toutes autres modalités demeur ent inchangees
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